PIRKIMO SUTARTIS

2021 m. geguzés 11 d. Nr. VSPC-14.1-FL
Vilnius

I. SUTARTIES SALYS

1.1. ViesSoji jstaiga Vilniaus mokytojy namai, kultiiros ir Svietimo centras, jmonés kodas
191590768, kurio registruota buveiné yra Vilniaus g. 39, Vilnius, duomenys apie jstaigg kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama jgalioto asmens, Svietimo
veiklos koordinatorés Rutos Mazgelytés (jsak. Nr. K-22, 2017-06-20) (toliau — UZsakovas) ir VS]
»Lietuvos Junior Achievement, juridinio asmens kodas 191832513, kurio registruota buveiné yra
VokieCiy g. 13A, Vilnius, LT-01131, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Andzelikos Rusteikienés (toliau —Teikéjas),
(toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o abi 3alys kartu vadinamos Salimis), sudaré $ig paslaugy
sutartj (toliau — Sutartis).

II. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Vadovaujantis $ioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka UZsakovas paveda, o
Teikéjas jsipareigoja suteikti Edukacinio Zaliojo hakatono renginio organizavimo paslaugas
(toliau — paslaugos) pagal vieSojo paslaugy pirkimo sglygas.

Paslaugos apima:

2.1. Nuotolinio edukacinio zaliojo hakatono organizavima ir moderavima;

2.1.1. Nuotolinio edukacinio Zaliojo hakatono koncepcijos parengima;

2.1.2. Nuotolinio edukacinio renginio Zaliojo hakatono dalyviy susitikimo platformos
organizavima;

2.1.3. Nuotolinio edukacinio Zaliojo hakatono moderatoriaus parengima.

2.2 Paslaugy teikimo terminai: nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki 2021-06-30. Paslaugy
teikimo pratgsimas néra numatomas.

III. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Sioje Sutartyje numatyty paslaugy kaina (pradiné Sutarties verté) 9000 EUR (devyni
tikstanciai). Teikéjas néra PVM mokétojas.

3.2. Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas §is kainos apskai¢iavimo biidas:
fiksuotos kainos. Sis kainos apskai¢iavimo biidas yra viena i§ esminiy Sutarties salygu, kuri negali
biiti kei¢iama

3.3. Mokejimas uz suteiktas Paslaugas bus vykdomas tik gavus i§ Vilniaus miesto savivaldybeés
finansavimo lésas, skirtas Vilniaus $vietimo paZangos centro Projektui ,,Atviry techniniy kiirybiniy
dirbtuviy ,,FabLab4“ steigimas ir tinklo kirimas Vilniaus mokyklose® (ne anksCiau kaip 2021 m.
liepos mén.).

3.4. Paslaugy kaina, nurodyta 3.1. p., yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines
iSlaidas.

3.5. Paslaugy kainai jtakos negali turéti terminy paZzeidimas, darbo uzmokescio ir kity panasiy
iSlaidy iSaugimas.

3.6. Paslaugy kaina dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskaiCiuojama, visg rizika dél
paslaugy kainos padidéjimo prisiima Teikéjas.

3.7. Atsizvelgiant j Sutarties pobiidj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz paslaugas UZsakovas
sumoka Teikéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Uzsakovas pasiraso
priémimo-perdavimo akta ir gauna sgskaitg—faktiirg arba lygiavert] dokumentg. Tais atvejais, kai yra
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objektyviai pagrjsta (pvz., véluoja finansavimas i§ biudZeto), mokéjimai gali buti atidedami,
velavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo priémimo-
perdavimo akto pateikimo Uzsakovui dienos.

3.8. Paslaugy kaina dél pasikeitusiy mokesc¢iy perskaic¢iuojama nebus.

3.9. Teikéjas saskaitas faktiiras teikia tik elektroniniu budu. UZzsakovas elektronines saskaitas
faktiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis
(elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

3.10 Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedime, Uzsakovui atlikus
mokeéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anksCiausiai atsiradusiems
isiskolinimams pagal Sutart], antraja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal
Sutartj), treCigja eile — palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaifiuotos pagal Sutartj).

3.11. Teikéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teis¢ j UZsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio UZsakovo rasytinio
sutikimo. Be UZsakovo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal
Sig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanéiais nuo jy sudarymo momento.

IV. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1. suteikti Teikéjui visa informacija, reikalingg Sutartyje numatytoms paslaugoms suteikti;

4.1.2. vykdyti teikiamy paslaugy prieZitira;

4.1.3. priimti tinkamai ir kokybiskai suteiktas paslaugas;

4.1.4. uz kokybiskai ir laiku suteiktas paslaugas sumokéti Teikéjui Sioje Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais pagal pateiktas saskaitas faktiiras.

4.2. Teikeéjas jsipareigoja:

4.2.1. tinkamai, kokybiskai ir laiku suteikti paslaugas pagal Sutartyje nurodytus reikalavimus;

4.2.2. atlyginti UZsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo
Sutarties vykdymo ar nevykdymo;

4.2.3. jeigu Teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Teikéjas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢
turintys asmenys.

4.3. Sutar€iai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai: néra. Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip
iki Sutarties vykdymo pradzios rastu pranesti UZzsakovo atstovui subteikéjy kontaktinius duomenis ir
subteikéjy atstovus.

4.4. Sutarties galiojimo metu subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subteikéjy,
didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subteikéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasiiilymg subteikéjai nebuvo
zinomi) subteikeéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subteikéjy atsisakymas galimas tik rastu apie
tai informavus UZsakovg.

4.5. UzZsakovas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subteikéjus (kai jy pajégumais
remiamasi kvalifikacijai pagrjsti) bty pateikti atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo
keliami) patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Teikéjas
kreipiasi j UZsakova su praS§ymu pakeisti subteikéjus.

4.6. Pakeitus Sutartyje numatytus subteikéjus vietomis, perdavus didesne (mazesng) Sutarties
dalj (veikla), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subteikéjui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subteikéjus, subteikéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik UZsakovui ir Teikéjui
pasiraSius papildomg susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija
apie subteikéjg ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

V. SALIU ATSAKOMYBE
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5.1. Kiekvienu atveju Teikéjui praleidus bet kurios prievolés jvykdymo terming, nustatyta Sioje
Sutartyje, Teikéjas moka UZsakovui 0,02 procento delspinigius nuo Sutarties 3.1. p. nurodytos
paslaugy kainos uz kiekviena uzdelstg diena.

5.2. Uzdelsus laiku atsiskaityti uz suteiktas paslaugas, Uzsakovas Teikéjui reikalaujant moka
0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekviena vélavimo diena. Salys susitaria,
kad Siuo atveju palikanos nemokamos.

5.3. Jei Teikéjas nekokybiskai teikia Sutartyje numatytas paslaugas, UZsakovas suraSo Sutarties
paZeidimo akty. Sio akto pagrindu UZsakovas taiko Teikéjui 5 proc. dydzio baudg nuo 3.1. p.
nurodytos sumos uZ kiekvieng pazeidimo atvejj. Nustatytus pazeidimus Teikéjas privalo paSalinti
savo sgskaita.

5.4. Jei Teikejas nutraukia Sutartj vienasaliskai, Teikéjas moka Uzsakovui baudg, kuri lygi 10
proc. nuo 4 p. nurodytos Sutarties vertés.

5.5. Teikejui pagal Sutartj priskaiCiuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali bti iSskaiiuojami i$
UZsakovo mokétiny sumy Teikéjui.

5.6. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginGui dél atsiskaitymo uZ suteiktas paslaugas,
Teikéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo
nesumokeétos sumos, kaip tai numatyta LR CK:6.210 str. 1 d.

5.7. Salys atleidziamos nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
pagal LR CK 6.212 str.

VI SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig
Sutarties Salys gauna viena i3 kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i§ankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms Salims apie jg jokios informacijos, i$skyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus
laikomas vieSas informacijos apie UZsakovg atskleidimas, jei jis pazeidZia mokéjimo terminus ir
informacijos apie Teikéja atskleidimas, jei Teikéjas pazeidZia paslaugy atlikimo terminus.

VII. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

7.1. Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. yra
tiesiogiai taikomas 2016 m. balandZio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkamg Sutarties
vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny
tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksla,
asmens duomeny riisis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

7.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaikéja po Sutarties sudarymo, Salys
Isipareigoja nedelsiant sudaryti papildomg susitarima dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis
kity buitiny priemoniy siekiant uztikrinti atitikti Reglamento reikalavimams. Salys pripajsta, kad
papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo pasiradymas nebus laikomas esminiu $ios Sutarties
salygy pakeitimu.

VIII. KITOS SALYGOS
8.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,

kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniSkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu,
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faksu, elektroniniu pa$tu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais
adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane§ima:

L

8.2. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
pagal Sig Sutartj jvykdymo dienos arba Sutarties nutraukimo dienos.

8.3. Pirkimo dokumentai, Teikéjo vieSajam pirkimui pateiktas pasiiilymas.

8.4. Sutarties sglygos gali biti kei¢iamos vadovaujantis VieSuyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis. ‘

8.5. SutarCiai ir visoms i§ Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teisg.

8.6. Salys jsipareigoja laikyti paslaptyje bet koqu technine, komercing, finansine ar kitokio
pobiidzio informacija perduotg viena kitai, taip pat informacija apie $ia Sutartj bei imtis visy
priemoniy, kad gauta informacija nepatekty tretiesiems asmenims Sutarties galiojimo terminu bei
neribotg laikotarpj po to.

8.7. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biiti jforminta rastu lietuviy kalba ir i$siysta registruotu pastu, kurjeriu, faksu ar
elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakts.

8.8. Pasikeitus Saliy juridiniams adresams ar rekvizitams, Salys privalo nedelsiant apie tai
informuoti viena kita. Salis, nejvykdZiusi $io jsipareigojimo, negali reiksti pretenzijy, kad negavo
prane§imy, siysty pagal paskutinius kitai Saliai Zinomus rekvizitus, arba kita Salis dél naujy kitos
Salies rekvizity neZinojimo netinkamai jvykdé savo jsipareigojimus.

8.9. Uzsakovas, jspéjes Teikéja pries 15 dieny, turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart} del
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties salygy paZeidimu bus laikomas bet kurio
jsipareigojimo pagal Sutartj nevykdymas ar netinkamas vykdymas. UZsakovas taip pat gali nutraukti
Sutartj ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais.

8.10. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu rastisku Saliy susitarimu.

8.11. UZsakovas gali nutraukti Sutart] VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nurodytais ir
kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais.

8.12. Kiekvieng gin€g, nesutarimg ar reikalavimg, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su Sia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Gino,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, ginéas bus sprendziamas teisme pagal
UZsakovo buveinés vieta.

8.13. Sutarties Salims yra Zinoma, kad § Sutartis yra vie$a, i§skyrus Sutartyje esandig
konfidencialia informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas priestarauty teisés aktams.

8.14. Sutardiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aidkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

8.15. Sutartis pasiraSyta dviem egzemplioriais, turinCiais vienoda juriding galig, po vieng —
UZsakovui ir Teikéjui.

8.16. Sutarties priedai:

8.16.1. priemimo-perdavimo akto pavyzdys (1 priedas).



IX. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Uzsakovas Teikéjas
VS] Vilniaus mokytojy namai V3] ,,Lietuvos Junior Achievement*
kultiiros ir Svietimo centras
Imonés kodas 191590768 Imonés kodas 191832513
Vilniaus g. 39, LT-01119Vilnius Vokiec¢iy g. 13A, Vilnius, LT-01131
Tel. (8 5) 212 2603 Tel. 8 52616413
A.s.Nr. A/SLT 764010049501331762 A.s. LT80 7044 0600 0103 2678
Luminor Bank AB bankas, Banko kodas 40100 AB SEB bankas, banko kodas 70440
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